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Hukora He nyckanTe npodykTa B ekcrnnoaraums B HerosaTta onakoska! [poaykTbT € npegHa3HaveH 3a
HeTbproscka ynotpeba B JOMakMHCTBOTO. [poAyKTLT He nonaja B pbLeTe Ha Aela, KakTo N BCUYKM
enekTpuyeckv ypeau. lNpeanassavite npodykTa OT U3nyckaHe 1 cunHu yaapu. He oteapsainTe npoaykra
1 B CNyyan Ha noBpeja He ro U3nonaeante oTHOBO. BuHaru nanonssavite NpaBunHWUsA pasmep v knac
6aTepun, KOUTO Ca HaW-NMOAXOAALM 3a NpeABMaeHaTa Len. YeepeTe ce, Yye batepunTte ca NocTaBeHN
npaBuIIHO 1 Ye nonsipHocTTa (+ U -) e B3eTa nog BHMMaHue. He npemectsaiite 6atepunte. He
3apexpgante batepumte. He xBbpnanTe 6atepunte B orbHs. CbxpaHsiBanTe baTepunte Ha mecTa,
HeJoCTBLMHK 3a Aeua. He nossonsBanTte Ha Aeua Aa cMeHsT 6atepuute 6e3 Haasop. Mssaxaante
H6aTepunTe, KOraTo NPOAYKTLT HAMA Aa Ce M3MNOoN3Ba 3a AbITbl NEPUOA OT BpeMe. V3BageTe un
n3xsbpreTe nsnonssaHute 6atepuu.

Nikdy neuvadéjte vyrobek do provozu v obalu! Vyrobek je uréen pro nekomeréni pouZiti v domacnosti.
Vyrobek nepatfi do rukou déti, stejné jako vSechny elektrické spotfebie. Chrarite vyrobek pfed pady a
velkymi narazy. Vyrobek neotevirejte a v pfipadé poskozeni jej jiz nepouzivejte. Vzdy pouzivejte
spravnou velikost a tfidu baterie nejvhodnéjsi pro dany ucel. Ujistéte se, ze jsou baterie spravné
vloZeny a Ze je zohlednéna polarita (+ a -). Baterie nepfemistujte. Baterie nenabijejte. Nevhazujte
baterie do ohné. Baterie uchovavejte mimo dosah déti. Nedovolte détem vyménovat baterie bez
dozoru. Pokud vyrobek nebudete delSi dobu pouzivat, vyjméte baterie. Pouzité baterie vyjméte a
zlikvidujte.

Nehmen Sie das Produkt niemals in seiner Verpackung in Betrieb! Das Produkt ist flir den nicht-
kommerziellen Gebrauch im Haushalt bestimmt. Das Produkt gehért, wie alle Elektrogerate, nicht in
die Hande von Kindern. Schiitzen Sie das Produkt vor Stiirzen und starken Erschiitterungen. Offnen
Sie das Produkt nicht und verwenden Sie es im Falle einer Beschadigung nicht mehr. Verwenden Sie
immer die richtige GréRRe und Sorte von Batterien, die fir den beabsichtigten Zweck am besten
geeignet sind. Achten Sie darauf, dass die Batterien richtig eingelegt sind und dass die Polaritat (+ und
-) beachtet wird. Legen Sie die Batterien nicht um. Laden Sie die Batterien nicht auf. Werfen Sie die
Batterien nicht in ein Feuer. Bewahren Sie die Batterien auflerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Erlauben Sie Kindern nicht, Batterien ohne Aufsicht zu wechseln. Nehmen Sie die Batterien heraus,
wenn das Produkt langere Zeit nicht benutzt wird. Entfernen und entsorgen Sie verbrauchte Batterien.

Tag aldrig produktet i brug i dets emballage! Produktet er beregnet til ikke-kommerciel
husholdningsbrug. Produktet hgrer ikke hjemme i haenderne pa barn, ligesom alle elektriske apparater.
Beskyt produktet mod fald og store stgd. Abn ikke produktet, og brug det ikke igen i tilfeelde af skader.
Brug altid den korrekte batteristgrrelse og -kvalitet, der er bedst egnet til det tilsigtede formal. Sgrg for,
at batterierne er sat korrekt i, og at der tages hensyn til polariteten (+ og -). Flyt ikke batterierne.
Batterierne méa ikke oplades. Smid ikke batterierne ind i en brand. Opbevar batterierne uden for bgrns
reekkevidde. Lad ikke begrn skifte batterier uden opsyn. Tag batterierne ud, nar produktet ikke skal
bruges i laengere tid. Fjern og bortskaf brugte batterier.

Arge kunagi vétke toodet kasutusele selle pakendis! Toode on méeldud mittekaubanduslikuks
koduseks kasutamiseks. Toode ei kuulu laste katte, nagu ka kdik elektriseadmed. Kaitske toodet
kukkumiste ja suurte l66kide eest. Arge avage toodet ja kahjustuste korral &rge kasutage seda uuesti.
Kasutage alati dige suurusega ja otstarbeks kdige paremini sobivat patareid. Veenduge, et patareid on
digesti sisestatud ja et arvestatakse polaarsust (+ ja -). Arge paigutage patareisid imber. Arge laadige
patareisid. Arge visake patareisid tulekahju. Hoidke patareid lastele kattesaamatus kohas. Arge lubage
lastel patareisid ilma jarelvalveta vahetada. Eemaldage patareid, kui toodet ei kasutata pikema aja
jooksul. Eemaldage ja havitage kasutatud patareid.

No ponga nunca el producto en funcionamiento en su embalaje. El producto esta destinado a un uso
domeéstico no comercial. El producto no debe estar en manos de nifios, al igual que todos los aparatos
eléctricos. Proteja el producto de caidas y golpes fuertes. No abra el producto y, en caso de dafos, no
vuelva a utilizarlo. Utilice siempre el tamafo y la calidad de pilas mas adecuados para el uso previsto.
Asegurese de que las pilas estan insertadas correctamente y de que se tiene en cuenta la polaridad (+
y -). No cambie las pilas de sitio. No cargue las pilas. No arroje las pilas al fuego. Mantenga las pilas
fuera del alcance de los nifios. No permita que los nifios cambien las pilas sin supervisién. Retire las
pilas cuando no vaya a utilizar el producto durante un largo periodo de tiempo. Retire y deseche las
pilas usadas.

Ala koskaan ota tuotetta kayttoon pakkauksessaan! Tuote on tarkoitettu ei-kaupalliseen
kotitalouskayttdon. Tuote ei kuulu lasten kasiin, kuten eivat kaikki sdhkolaitteetkaan. Suojaa tuote
putoamisilta ja suurilta iskuilta. Al avaa tuotetta ja vahingon sattuessa al3 kayté sitd uudelleen. Kayta
aina oikeankokoista ja -laatuista paristoa, joka soveltuu parhaiten kayttétarkoitukseen. Varmista, etta
paristot on asetettu oikein ja etté napaisuus (+ ja -) on otettu huomioon. Al4 siirra paristoja. Ala lataa
paristoja. Ala heité paristoja tuleen. Pid4 paristot poissa lasten ulottuvilta. Al anna lasten vaihtaa
paristoja ilman valvontaa. Poista paristot, kun tuotetta ei kayteta pitkaan aikaan. Poista ja havita
kaytetyt paristot.

Ne jamais mettre le produit en service dans son emballage ! Le produit est destiné a un usage
domestique non commercial. Comme tous les appareils électriques, il ne doit pas étre mis entre les
mains d'enfants. Protégez le produit contre les chutes et les chocs importants. N'ouvrez pas le produit
et, en cas de dommage, ne le réutilisez pas. Utilisez toujours la taille et le type de pile les mieux
adaptés a l'usage prévu. Assurez-vous que les piles sont insérées correctement et que la polarité (+ et
-) est respectée. Ne déplacez pas les piles. Ne pas charger les piles. Ne pas jeter les piles au feu.
Tenir les piles hors de portée des enfants. Ne pas laisser les enfants changer les piles sans
surveillance. Retirer les piles lorsque le produit n'est pas utilisé pendant une longue période. Retirer
les piles usagées et les mettre au rebut.

Never put the product into operation in its packaging! The product is intended for non-commercial
household use. The product does not belong in the hands of children, as do all electrical appliances.
Protect the product from drops and large shocks. Do not open the product and in case of damage do
not use again. Always use the correct size and grade of battery best suited for the intended purpose.
Make sure that the batteries are inserted correctly and that the polarity (+ and -) is taken into account.
Do not relocate the batteries. Do not charge the batteries. Do not throw batteries into a fire. Keep
batteries out of the reach of children. Do not allow children to change batteries without supervision.
Remove the batteries when the product will not be used for a long period of time. Remove and dispose
of used batteries.
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Moté pnv B£TeTe TO TTPOIGY O€ AgiToupyia oTn guokeuaaia Tou! To TTPOIGV TTPOOPIZETAI VIO PN EUTTOPIKA
oIKIakn xpAon. To Tpoidv dev avrkel oTa XEPIA TTAIBILWV, OTTWG Kal OAEG O NAEKTPIKEG CUOKEUEG.
[MpooTaTeUETE TO TTPOIOV ATTO TITWOEIG KAl HEYAAD XTUTTAMATA. MV avoiyeTe TO TTPOIOV Kal O€
TEPITTTWON BAGBNG PNV TO XPNOIYOTTOINCETE EAavA. XpNnOIUOTTOIEITE TTAVTA TO CWOTO PEyeBOG Kal TNV
KOTnyopia pTratapiag mmou gival n KAataAANAGTEPN yia Tov OKOTIO yia Tov OTT0io TTpoopideTal. Befaiwbeite
OTI 01 UTTATOPIEG £XOUV TOTTOBETNOEI CWOTA KA1 OTI AapBdaveral uTTéwn n TTOAIKOTATA (+ Kal -). Mnv
peTaTOTTICETE TIG PTTATApPiEg. MnVv QopTiCeTe TIG puTTaTapieg. Mnv pixXveTe TIG uTTaTOpieg o€ QwTId. PUAGETE
TIG uTTaTapieg YakpId atod Taidid. Mnv emTpémete oTa TTaIdIG va aAAG{ouv uTTaTapieg xwpig eTTiBAewn.
A@aipéoTe TIG PTTATAPIEG OTAV TO TTPOIOV deV TTPOKEITAI Va XPNoIYoTToindei yia peydAo Xpovikd
S160TNHA. AQPaIPETTE KAl ATTOPPIYTE TIG XPNOIHOTTOINPEVEG UTTATAPIES.

A terméket soha ne helyezze lizembe a csomagolasaban! A termék nem kereskedelmi célu haztartasi
hasznalatra készilt. A termék, mint minden elektromos készllék, nem tartozik gyermekek kezébe.
Védje a terméket a leejtéstdl és a nagyobb tésektdl. Ne nyissa ki a terméket, és sérilés esetén ne
hasznalja Gjra. Mindig a rendeltetésszer(i hasznalathoz legjobban megfelel6 méretli és minéségi
akkumulatort hasznaljon. Ugyeljen az elemek helyes behelyezésére és a polaritas (+ és -)
figyelembevételére. Ne helyezze at az elemeket. Ne téltse fel az akkumulatorokat. Ne dobja az
akkumulatorokat tlizbe. Tartsa az elemeket gyermekek elél elzarva. Ne engedje, hogy gyermekek
feligyelet nélkul cseréljék az elemeket. Vegye ki az elemeket, ha a terméket hosszabb ideig nem
hasznalja. Vegye ki és dobja el a hasznalt elemeket.

Non mettere mai in funzione il prodotto nella sua confezione! Il prodotto € destinato a un uso
domestico non commerciale. Il prodotto non deve essere lasciato nelle mani dei bambini, come tutti gli
apparecchi elettrici. Proteggere il prodotto da cadute e forti urti. Non aprire il prodotto e, in caso di
danni, non utilizzarlo piu. Utilizzare sempre le batterie della dimensione e del tipo piu adatti all'uso
previsto. Assicurarsi che le batterie siano inserite correttamente e che si tenga conto della polarita (+ e
-). Non spostare le batterie. Non caricare le batterie. Non gettare le batterie nel fuoco. Tenere le
batterie fuori dalla portata dei bambini. Non permettere ai bambini di cambiare le batterie senza
supervisione. Rimuovere le batterie quando il prodotto non viene utilizzato per un lungo periodo di
tempo. Rimuovere e smaltire le batterie usate.

Niekada nepradékite naudoti gaminio jo pakuotéje! Gaminys skirtas nekomerciniam naudojimui namy
Okyje. Gaminys, kaip ir visi elektros prietaisai, nepatenka j vaiky rankas. Saugokite gaminj nuo kritimo
ir dideliy smugiy. Neatidarykite gaminio ir, jei jis pazeistas, daugiau jo nenaudokite. Visada naudokite
tinkamo dydzio ir klasés baterijg, geriausiai atitinkan¢ig numatytg paskirt]. ]sitikinkite, kad baterijos
idétos teisingai ir atsizvelgta j poliSkuma (+ ir -). Neperstumdykite baterijy. Nejkraukite baterijy.
Nemeskite baterijy j ugnj. Baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite vaikams keisti
baterijy be priezidros. ISimkite baterijas, kai gaminys nebus naudojamas ilgg laika. ISimkite ir iSmeskite
panaudotas baterijas.

Nekad neiedarbiniet izstradajumu iepakojuma! Izstradajums ir paredzéts nekomercialai lietoSanai
majsaimnieciba. Izstradajums, tapat ka visas elektroierices, nedrikst atrasties bérnu rokas. Aizsargajiet
izstradajumu no kritieniem un lieliem triecieniem. Neatveriet izstradajumu un bojajumu gadijuma to
vairs nelietojiet. Vienmér izmantojiet pareiza izméra un klases akumulatoru, kas vislabak atbilst
paredzétajam mérkim. Parliecinieties, ka baterijas ir ievietotas pareizi un ka ir ievérota polaritate (+ un
-). Neparvietojiet baterijas. Neuzladgjiet baterijas. Neiemetiet baterijas uguni. Uzglabat baterijas
bérniem nepieejama vieta. Nelaujiet bérniem mainit baterijas bez uzraudzibas. Iznemiet baterijas, ja
izstradajums netiks lietots ilgaku laiku. Iznemiet un izmetiet izlietotas baterijas.

Neem het product nooit in gebruik in de verpakking! Het product is bedoeld voor niet-commercieel
huishoudelijk gebruik. Het product hoort niet in de handen van kinderen thuis, net als alle elektrische
apparaten. Bescherm het product tegen vallen en grote schokken. Open het product niet en gebruik
het in geval van schade niet opnieuw. Gebruik altijd batterijen van het juiste formaat en de juiste soort
die het meest geschikt zijn voor het beoogde doel. Zorg ervoor dat de batterijen correct geplaatst zijn
en dat de polariteit (+ en -) in acht wordt genomen. Verplaats de batterijen niet. Laad de batterijen niet
op. Gooi batterijen niet in het vuur. Houd batterijen buiten het bereik van kinderen. Laat kinderen niet
zonder toezicht batterijen vervangen. Verwijder de batterijen als het product langere tijd niet wordt
gebruikt. Verwijder gebruikte batterijen en gooi ze weg.

Nigdy nie uruchamiaj produktu w opakowaniu! Produkt jest przeznaczony do niekomercyjnego uzytku
domowego. Produkt, podobnie jak wszystkie urzgdzenia elektryczne, nie powinien znajdowac sie w
rekach dzieci. Chroni¢ produkt przed upadkami i duzymi wstrzgsami. Nie otwiera¢ produktu, a w
przypadku uszkodzenia nie uzywac¢ go ponownie. Nalezy zawsze uzywac baterii o odpowiednim
rozmiarze i klasie, najlepiej dostosowanych do zamierzonego celu. Nalezy upewni¢ sig, ze baterie sg
prawidtowo wtozone i ze uwzgledniono biegunowos$¢ (+ i -). Nie nalezy przenosi¢ baterii w inne
miejsce. Nie fadowac baterii. Nie wrzuca¢ baterii do ognia. Baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie pozwala¢ dzieciom na wymiane baterii bez nadzoru. Jesli produkt nie
bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ z niego baterie. Zuzyte baterie nalezy usungc¢ i
zutylizowac.

Nunca colocar o produto em funcionamento na sua embalagem! O produto destina-se a uma utilizagdo
doméstica ndo comercial. O produto ndo deve ser colocado nas maos de criangas, tal como todos os
aparelhos eléctricos. Proteja o produto de quedas e de grandes choques. Nao abrir o produto e, em
caso de danos, ndo voltar a utiliza-lo. Utilize sempre o tamanho e o tipo de pilha corretos e mais
adequados para o fim a que se destinam. Certifique-se de que as pilhas s&do colocadas corretamente
e que a polaridade (+ e -) é tida em conta. Nao coloque as pilhas noutro local. Nado carregar as pilhas.
Nao deite as pilhas para o fogo. Manter as pilhas fora do alcance das criangas. N&o permitir que as
criangas mudem as pilhas sem supervisdo. Retire as pilhas quando o produto néo for utilizado durante
um longo periodo de tempo. Retire e deite fora as pilhas usadas.

Nu puneti niciodata produsul in functiune in ambalajul sau! Produsul este destinat uzului casnic
necomercial. Produsul nu trebuie sa ajunga in mainile copiilor, la fel ca toate aparatele electrice.
Protejati produsul de caderi si socuri mari. Nu deschideti produsul si, in caz de deteriorare, nu il mai
utilizati. Utilizati intotdeauna marimea si clasa corecta a bateriei cea mai potrivita pentru scopul
propus. Asigurati-va ca bateriile sunt introduse corect si ca este luata in considerare polaritatea (+ si -).
Nu deplasati bateriile. Nu incarcati bateriile. Nu aruncati bateriile in foc. Tineti bateriile departe de
indeméana copiilor. Nu permiteti copiilor sa schimbe bateriile fara supraveghere. Scoateti bateriile
atunci cand produsul nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de timp. Scoateti si eliminati bateriile
uzate.

Nikada ne stavljajte proizvod u rad u njegovoj ambalaZzi! Proizvod je namijenjen za nekomercijalnu
upotrebu u kuc¢anstvu. Proizvod ne smije biti u dje&jim rukama, kao ni svi elektri¢ni uredaji. Zastitite
proizvod od padova i velikih udaraca. Ne otvarajte proizvod i u slu¢aju oSte¢enja nemojte ga ponovno
koristiti. Uvijek Kkoristite ispravnu veli€inu i vrstu baterije koja je najprikladnija za namjeravanu svrhu.
Uvjerite se da su baterije ispravno umetnute i da se vodi racuna o polaritetu (+ i -). Ne premjestajte
baterije. Nemojte puniti baterije. Ne bacajte baterije u vatru. DrZite baterije izvan dohvata djece. Ne
dopustite djeci da mijenjaju baterije bez nadzora. Izvadite baterije ako se proizvod nece koristiti dulje
vrijeme. Uklonite i odlozite iskoriStene baterije.
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Produkten far aldrig tas i drift i sin férpackning! Produkten &r avsedd for icke-kommersiellt bruk i
hushallet. Produkten far inte I1amnas i héanderna pa barn, vilket galler for alla elektriska apparater.
Skydda produkten mot fall och kraftiga stétar. Oppna inte produkten och anvand den inte igen om den
ar skadad. Anvand alltid batterier av ratt storlek och kvalitet som ar bast lampade for det avsedda
andamalet. Se till att batterierna ar korrekt isatta och att polariteten (+ och -) beaktas. Batterierna far
inte flyttas. Ladda inte batterierna. Kasta inte batterierna i en eldsvada. Férvara batterierna utom
rackhall for barn. Lat inte barn byta batterier utan uppsikt. Ta ur batterierna nar produkten inte ska
anvandas under en langre tid. Ta ur och kassera anvanda batterier.

Nikoli ne uporabljajte izdelka v njegovi embalazi! 1zdelek je namenjen nekomercialni uporabi v
gospodinjstvu. Izdelek, tako kot vse elektricne naprave, ne sodi v roke otrok. Izdelek zas¢itite pred
padci in vecjimi udarci. Izdelka ne odpirajte in ga v primeru poskodb ne uporabljajte ve¢. Vedno
uporabljajte pravilno velikost in razred baterije, ki je najprimernejSa za predvideni namen. PrepriCajte
se, da so baterije pravilno vstavljene in da je upoStevana polarnost (+ in -). Baterij ne prestavljajte na
drugo mesto. Ne polnite baterij. Baterij ne mecite v ogenj. Baterije hranite zunaj dosega otrok. Otrokom
ne dovolite menjave baterij brez nadzora. Odstranite baterije, e izdelka dalj €asa ne boste uporabiljali.
Odstranite in zavrzite uporabljene baterije.

Nikdy neuvadzajte vyrobok do prevadzky v jeho obale! Vyrobok je uréeny na nekomeréné pouzitie v
domacnosti. Vyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako vSetky elektrické spotrebiCe. Vyrobok chrarite
pred padmi a velkymi narazmi. Vyrobok neotvarajte a v pripade poSkodenia ho uz nepouzivajte. Vzdy
pouzivajte spravnu velkost a triedu batérie, ktora je najvhodnejSia na uréeny ucel. Uistite sa, Ze su
batérie vlozené spravne a Ze je zohladnena polarita (+ a -). Batérie nepremiestriujte. Batérie
nenabijajte. Batérie nevhadzujte do ohna. Batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Nedovolte detom
vymiefat batérie bez dozoru. Ak sa vyrobok nebude dIhsi ¢as pouzivat, vyberte batérie. Pouzité
batérie vyberte a zlikvidujte.

Hikonu He BBoabTe BMpI6 B ekcrinyaradito B ynakoBLi! Bupib npusHayeHnin ans HekomepLiiHoro
nobyToBOro BUKOPUCTaHHS. Bupib, sk i BCi enekTponpunagn, He NOBUHEH 3HAaXOAUTUCS B pykax AiTen.
Obepirante BUpid Big NagiHb i cunbHKX yaapis. He BigkpusaliTe BMpib, a B pasi NOLLKOOXKEHHS He
BMKOPMCTOBYMTE NOro MOBTOPHO. 3aBXau BUKOPUCTOBYMTE BaTapeiiku BiANOBIiAHOrO po3mipy Ta Tuny,
SKi HalKpalle NiaxoaaTb AN BUKOPUCTaHHS 3a NpusHadveHHsM. [NepekoHanTecs, wo 6atapeinkm
BCTaBIeHi NpaBWIbHO i 3 AOTPMMaHHAM nonsipHocTi (+ i -). He nepecTtaBnsvite 6atapenku. He
3apsgxaiite 6atapei. He knpante 6atapei y BoroHb. 36epirante 6atapei B HegocTynHoMy AN AiTen
Micui. He possonsivite gitam 3amiHioBaTn 6atapeinku 6e3 Harnsay. Bunmante 6atapei, sKLwo Bupid He
6yne BMKOPMCTOBYBATUCSI MPOTAroM TpMBaroro nepiody 4acy. BuiMite Ta yTunisyiite BUKOpUCTaHi
baTtapei.



